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Todo el Paris l]Lu.‘II!M estab !n‘iul\(‘l!fa‘ de

S 1L ) . 7
log egrandes deseubrimientos del sabio Pro-

fegor de quimica M. Bimonges. La Ciencia
s6 H(!Il}l;lim del ‘mismo modo del sabio pro-
fesor, y la prensa publicaba diariamente gran-
des articulos dando cuenta de los progresos
que se realizaban en el laboratorio del sabio.
i1 profesor Simoges era, en aquellos dias, la
figura maxima del mundo parisino  y sobve
quien, puede decirse, que recaia]la mirada en-
tera de Francia A hasta del mundo.

]l Gobierno francés no podia tampoco que-
dar apartado de aquella admiracién que cau-
saban los trabajos del sabio, v para recompen-
sarle dignamente le otored el alto honor de
concederle el ingreso en la I.('_LL;&"[I de Honor,

(lelebrabaze ;[-lil('jl.i: eri‘wil' la entreoa de las
insigniag y con tal motivo se habia organiza-
do una fiesta en la casa que poseia el profesor
en Paris. En la puerta se apretujaban log re-

dactores insistiendo en enfrar a interviuvar

3

al Isl‘uf'l--ul‘. Hlic‘HM'rIr' que los L'\‘i.‘u;us se afana-
ban por sostener aquella avalancha dieién-
doles:

Ks imposible, sefiores. No se puede pa-
sar. El profesor no gusta de exhiibiciones.

E ---]'1‘!'1! YO 80Y \[ H;I'l']:\gl'} J !iil'('('h:]‘ El(_‘I
drario “La I‘:]Hn';an.

Sea quien sea, nadie entrari—volvieron
a decir los criados, sin darse euenta que se
habia escabullido hacia el interior del saldn
un muchacho de unos diez v nueve anos. Era
un redactor de “La FEpoca”, y el reporter que
traia locos a todos sus compafieros. Para el
joven Rodetabille, que asf se Ilamaba, no ha-
hia empresa dificil, ni menos aun imposible.
I)l esclarecimiento de un hecho era para él
cosa tan 1mportante como el aire para la vida.
Huérfano de padres, nacido y educado en un
colegio americano, vino a Paris, sicuiendo las
huellas del perfume de una dama, y sus
reportajes sensacionales, le hicieron pronto
aparecer como uno de les periodistas mas
atrevidos de Paris,

La interyvit de aquel dia con el sabio profe-
sor tenia dos aspectos, a'cnal més interesan-
te: uno, el de su ciencia, v el olro, el de saber
si, en efecto, su hija Matilde e casaria a los
dos dias con Roberto Darzac, otra de las ficu-
ras del momento de Paris. ‘

Provisto de su maquina fotografica, se me-
ti6 entre los criados v al fin logrd HNegar al




4

salon de fiesta: Alll sorprendid al profesor y
le hizo una fetografia y luego repitid el juego
con Matilde, la bella prometida de Darzac.
liste, al ver que el muchacho los habia foto-
erafiado, se encard con ¢l diciéndole:
: +Quién le ha dado a usted permiso para
hacernos esa fotografia?

—Perdone, sefior; pero cumplo solamente
con mi deber d« Fn‘!‘iaﬂ_f‘lrl.

{‘ll lll'l:i":‘ de meterse ~i~rrt!’l'r- en lo que

no le importa, jverdad ?—exclamé. Darzac.

—Pero, al fin y al eabo, es un deber—res-

pendio - sonriendo Rodetabille—. . Ademids—

siguié diciendo=—, para que mi-mision estu-
\'i('\'(‘ '1"] l\"r'i ('””!‘“‘1”. il{’l'l‘*iifl['].‘] |!1H’ ]El
senorita Simoges me diese alounog detalles...

|ii]fi(i‘~i!i!( respondio. secamente ella
«Qué puedo decirle yo, que Ie interese?

El simpatico Rodetabille fué a sponderle,
mas antes de que pudiera hacerlo; Darzac le
cliju a s }!["'IIH‘WE'L‘\I

— Quieres que bailemos?

—Con mucho gusto—respondié ella,

Al echar su brazo sobre el hombro de su
prometido, - Matilde ‘dejé caer inconsciente-
mente un-chal de seda qué cubria sus hom-
bros, v Rodetabille, rapido v ealante, fué =
a recogerlo. A penas lo fivo en su poder aper-
cibigse de que estaba“impregnado del mismo
perfume que el de la dama por él huseada, ¥
cuando fué a devolverlo vié que Matilde y su
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prometido se habian encerrado en una habi-
tacion. Se oculté tras Ia puerta para oir lo
que decian y escuchd a Matilde diciendo:

—i Te digo que en estas circunstaneéias es
imposible nuestra boda!

~—No seas nifia; Matilde—le dijo ¢l—. Ese
hombre murié. La policia vié su cadéver y
nada puedes terner ya de él. (1)

—Hstas equivoecado, Roberto — siguid-di-
ciéndole ella—. Mira la carta que le recibido
hoy. Sacd un trocito de papel v leyé su eons
tenido que decia: )

—"“Te envio estas gardenias. Todavia con-
tintia el perfume del oratorio.”

Roberto Darzac bajé la vista. como anonas
dado por aquella prueba y replics:

—4 Y cémo ha podido ese hombre entrar
hasta tu habitacién?

—HEs algo extraordinario. Indudablemente
tiene cémplices en todas partes, y hasta he
llegado a dudar de todos cuantos me rodean.. .

—¢También de mi? — preguntd Darzac
nerviosamente.

Matilde no tuvo tiempo de contestar. por-
que oyd acercarse a alguién y galieron los dos
de la habitacién. Rodetabille fingis que en-
traba en aquel instante, y acercandose a Ma-
tilde, le dijo, a la ves que le ofrdefa el chal:

— 08 de usted este chal, senorita?

—Muchas gracias,—respondié ella—. No
me habia dado cuenta de su pérdida,
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—JLa he estado esperando solamente para 0 —Todavia no es tiempo de que 0s lo diga.
esto—le dijo Rodetabille—y para saber si se sperad, se frata solamente de unos dias y
N podremos publicar en “La Epoca” el reporta-

: ]L mis sensacional que se ha visto,

Y agarrindose del brazo de su director, lo
hizo salir de la casa del profesor, sin vxph-

carle nada mas. ’

—Desde Inego—respondié Matilde, atraida
por la simpatia del joven—. Papé tiene que
hacer mucho, y yo, que soy su ayudante en
todo, no puedo abandonarle.

Q]u darle més importancia a la conversa-
cién, se alejé con su prometido, en el mismo
momento que todos los periodistas habian lo-
grado entrar en el salén y rodeaban al mu-
chacho, preguntandole:

5 Has conseguido saber algo?... jQué te
han rhdm.... iSe casa, por fin, Ia mlumll
Simoges?

Es a lo tinico que os puedo responder—
exclamé Rodetabille—. Podéis asegurar que
no se casa...

—Y en qué basas tu afirmacién ?—Ile vol-
vieron a preguntar,

—Eso es una cosa, que si os la dijera, sa- B[BLIOTEGH Flbms
briais tanto como yo...—exelam¢ alegremen-
terel 11|m1md|r)—. Solamente ]num!n deciros
que 0s preparéis, para ver cosas mtuy sensacio- v Flbms DE HMOR
nales:

Se separd. de sus compafieros, y acercandose o s B R S e

a su director, le dijo: S 1 .
—M. Sinclair, he vuelto a encontrar otra on las mejores novelas

vez €l perfume y... a la dama. : :
—;Quién es ella?—preguntd el director, cinematograficas - emmm—




SEGEUNDA PARTE

Soplaba el viento violentamente contra
los eristales del eastillo, que en medio del
campo y cerca de Paris tenia el profesor Si-
monges. En el silencio de aquel viejo caserdn,
el sabio iba escribiendo dia por dia foda la
Ciencia que su constancia y talento sabian
descubrir, ayudade siempre por su bella hija
Matilde.

Con  la llegada de la noche, el viento se
hizo més fuerte y Ia lluvia y los truenos arre-
ciaron con mds fuerza, como si todos los ele-
mentos se hubiesen puesto de acuerdo para
sembrar el espanto y el terror.

Il lgubre maullido de un gato hizo es-
tremecer a Jaime, el criado del castillo, quien
apoderdandoge de un revélver pretendié averi-
guar de donde partian los maullidos. Por fin
vid al gato y lo espantd, al mismo tiempo que
decia: ;

—;Maldito gato!l... [Vaya susto que me
ha dado!

Pero nuevos maullidos, mas tenebrosos, mas

Una figura se dibuj6 en la puerta;

solemnes, pudiéramos deeir, irrumpieron el
espacio, con intervalos sefialados, mientras
que eran contestados por otros que producian
en el dnimo del pobre Jaime escalofrios de to-
rror. Una figura se dibujé en la puerta de
cristales, agigantada por la luz del interior, y
Ja,l{ne se echd a temblar como un azogado,
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]umpuuu el revilver para defenderse contra
el que pretendfa entrar, y al rato vib que el
personaje que le infundiera terror, no era
otro sino el guardabosque, que venia con-va-
rias escopetas al hombro. Jaime dejo el re-
volver sobre la mesa y se encaré con el guar-
dabesque, diciéndole:

—; Adénde vas con tantas escopetas?

—El sefior Darzac me ha ordenado que las
limpie. Creo que manana van de caza.

Algo més tranquilo con la presencia del
guardabosque, Jaime siguié arreglando al-
ounos detalles del laboratorio, mientras que el
ouardabosque, (lmmululrmu‘nio, se apodera-
ba del revolver y lo escondia rapidamenate en
sus bolsillos.

De-pronto, soné la campana’ de la puerta
del castillo, y Jaime corrié a ella, seguro de
que serian sus senores. in efecto, en aquellos
momentos llegaban en un automdévil el pro-
fesor y su hija.

—Pero, jpor qué ese empefio en que ven-
gamos esta noche aqui?—Ile dijo el profesor
a-su hija, a la vez que entraban.

—Tengo algo muy urgente que hacer y
quiero acabarlo en seguida—respondié su
hija.

—; Quieres que vo te ayude?—le preguntd
el profesor.

—No, gracias—1Ie dijo Matilde—, Me que-

daré a dormir en el cuarto amarillo y allf
terminaré el trabajo.

—Como ta-quieras—le dijo el profesor.

Mientras ellos hablaban, la doncella hizo
una sena al guardabosque y éste afirmé con
la cabeza. Se acerco a él y tomé el -revolver
que habia quitado a Jaime, enfrando inme-
diatamente al cuarto amarillo para preparar
¢l lecho a su ama. Cuando hubo terminado,
dejé sobre el lecho el reyolver que le entre-
gara ¢l guardabosque y salié para decirle a su
ama:

—iMe necesita la sefiorita?
—No, gracias—respondié Mati . Adios,
]]ill);l.

Lo besd carinosainente y entré al cuarto,
cerrandolo por dentro.

Sobre el tocador vié en seguida un ramo
de gardenias y palideci6 intensamente. Ape-
nas- si tenia valor para acercarse a ellas,
mientras que su mirada permanecia sobre
las flores, como hechizada por un poder ex-
iraordinario.

Debido a esto, no vié que de debajo de
la cama salfa la mano de un hombre y que
se apoderaba del revélver que la doncella ha-
bia dejado allf, perq al volverse, fué cuando
se di6 cuenta do que en la habitacién habia
un enmascarado.

Grité, pidiendo auxilio y a sus gritos co-
rrieron, minutos después, su padre Jaime,
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el guardabosque y la doncella. Intentaron
abrir la puerta, pero ésta estaba cerrada y fué
necesaria la intervencion de cuantos hombres
habia en el castillo, para poder echar abajo
la puerfa. Cuando entraron, hallaron a Ma-
tilde en el suelo sin conocimiento.

— El asesino no ha podido salir de aqui!—
exclamdé el profesor.

Miraron la tinica veniana que habia en el
cuartoy ésta se hallaba cerrada por dentro.

—Por aqui tampoco ha huido—exclamo
uno de los sirvientes—. Miremos debajo de
la cama. Igual resultado fué el obtenido en
esta segunda operacion.

Y mientras que la doncella y el padre de
Matilde se cuidaban de ella, para hacerla vol-
ver en si, uno de log sirvientes se {ijé en el
suelo y exclamé:

—Aqui hay huellas del criminal. Miren
estas pisadas. Calzaba zuecos y se pierden en
la” puerta. jAhl——siguié diciendo—. jAqui
hay un revolver!

— El miol—exclamd Jaime—. Y estas pi-
:*;i(i‘l-'% estan hechas por mis zuecos.

Todos los plcwﬁn{( s ge quedaron mirando al
criado, quien sin poder contener su nerviosi-
dad, exclamé:

— Acaso sospechan de mi? Yo les juro
que soy inocente!

—Las pruébas no pueden ser mas acu-
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satorias—ureplico el guardabosque— Mana-
lo veremos.

.l\! ']l’rl -i.';_:W.}:- i o R 1 .:1r-.: :-Il:'w“(lu on l*l

castillo del profesor Simoges se ]J!'(:!n[h’m -

- e SR s 111

‘n‘J;:IH.T e Ppol aris, -y qmdieron al castillo

una infinidad de veporters, entre los que se
‘H::H:M'-m M. Sinclair v el vieso Rodeta-
hille. wentes de policla guardaban-la
entrada del --.='ﬁ: impidiendo a fodo el mun-

do el aceeso ¢

0 11 !H” coinen-
tarios v se decia que el famoso defective La-
sal habia ?"lu lamado, para aclarar el mis
terio del cuarto amarillo.

Y mientras ellos discutian con log agentes
para que les dejasen entrar, en ¢l interior,
Matilde permane ia en el lecho, abatida por
los acontecimientos de la noche anterior,

Darzac también habia llegado, sin que na-
die le esperase y le pregunto a su futuro, sue-
oTo

—Como sigue Matilde?

_\Ill‘\‘ delicada ~— le }'1'*‘[4=1|r]'\1’| el ]il‘:»rt!-
sor—, Cualquier sobresallo puede serle perju-
dicial. ;Quiere verla?

—No—respondié Darzac—. Isperemos a
que descanse bien. Yo no me moveré del cas-
tillo hasta (L este ':::::pu‘ amente rest dhh‘
cida. jHan avisado al detective Lasal?

ﬁ-—ﬁl----—ll'*[mlmn el profesor—. ;Cdémo lo

gabe?




Me lo ha dicho el j,;lI;»I‘II;‘JHmllle—fl'tk-—
pondié Darzac, sin concederle importaneia.

En la puerta seguia el barullo de los poli-
cias, hasta gque la bocina de un auto les hizo
apartarse, al mismo tiempo gue exclamaban :

—Lasgal. { El detective Lasal!

Se separaron para dejarle paso, pero Rode-
tabille, dando una vez mds prueba de su agi-
lidad, se agarré a la (rasera del coche y asi
entré al interior del palacio sin ser visto por
los agentes. Una vez alli, procurd pasar des-
apercibido y se dedicd a investigar por su
cuenta. Salié al jardin y siguiendo las hue-
llas de unos zuecos que vio, 1légd hasta una
especie de riachuelo. Al encontrd los zuecos,
Unos Zapatos }N‘l'{('lu“"\l'llfi'ﬁ a Darzac Y un re-
|I)j lli' L".‘él‘_

—Ya tenemos aqui un indicio para des-
cubrir al asesino l-—sge dijo mentalmente, a la
vez senfia que una mano le toeiba un hom-

lamente ocultando lo que

bro, se volvid 1.'."!!=ir
habia encontrado y vio a Lasal y al profesor.
Aquél le preguntd agriamente:

= -('_(Qllt" hace Hr‘f-"l :l‘llii': jn\'yn‘{

—Pues ya lo ve usted, viendo a ver si aclaro
algo del misterio del cuarto amarillo.

— Le ‘gustan a-usted los misterios?——le
pregunto ironicamente el detective.

—NMe gusta saber siempre la verdad—res-
pondio Rodetabille.

15

I'Hv\ a - Veees ‘iil‘l[‘ 8l :\i:u il:'“_‘;l'u-w
,"\‘H lo cree usted asi?

Hasta ahora—rveplico irénicamente Ro-
detabille—no he encontrado nada peligroso.

Pues tenga cuidado cor lo gue hace, jo-
ven —= fermind diciéndole Tiasal, al mismo
tiempo que echaba a andar, seguido del pro-
fesor,

Lol 0 AR T
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st secretario para tomar deelaraeion a los

criados, va que tod os indicios parecjan
acusar a Jaime _como el autor del atentado
HII‘ ]H L1t H" anle i: ‘,TI‘ l]e‘l‘lrli‘e:t'iullt‘:-‘ 1‘(' 10-
flfl-(”l]‘l(llT ‘i". ac -'!'u:u;rl }l'll‘!‘t‘.l:lillli'.
si - bien la cion s que mas fuerza tenia
era [;! :i!‘] oarc ‘; 168, ] ‘econocer :|l|IH‘]
revélver como el ¢ue usaba el erfado;’

Il detective. Lasal :'-= ‘.‘::mi.ul mente to-
das estas declaras 68, [!m'.i que de }Htlllt')
un eriado entrd con un. paquete, diciendo:

—Ksto han traido para el senor Lasal.

Todos se apresuraron a abrir el paquete y
en. el interior encontraron los mpslm v el
reloj de Darzac.

—;Oémo puede usted explicar que estos
objetos hayanksido encontrados en el lugar
donde terminan las huellas de los zuecos, se-
fior Darzac?—Ile pregunté el detective.
| T prometido de Matilde. dando muesfras
e 1in erann (=] )

,"lw: e

—No encuentro explicacién a ello; sin du-
da deben habérmelos robado, para colocarlos
intencionadamente alli.

,'.Y ]'illﬂl' ll-‘iw{ (fi'i'il'!w—. por {Illt'* se ]l;!
aplazado su bhoda con la senorvita Matilde?-
Ms1s6o [>!‘x'_¢_{|ll|1;-l'rt<|ull' ¢l detective.

15 un asunto’ que no ;wuuln deeirlo——res-
pandid el prome fido de la senorita Simonges.

Sin embargo—volvid a deeirle el detecti-
ve—, a la justicia no se le debe ocultar nada
que pueda servir para el esclarecimiento de
un heecho.

Pero =e le debe ocultar lo que solamen-
te es un secreto de dos personas.

K] detective se le quedd un instante mi-
rando, v al fin respondic:

— T.0 siento mucho, sefior Darzac, pero me
veo obligado a recomendarle que no salga del
castillo sin orden mia.

—Sera cumplido su deseo, sefior Lasal—
exclamo molestado el }H‘Ulllclitlu de Matilde,

Cuando quedé terminado el interrogatorio,
Darzae fué a busear a su futuro suegro y le
dijo:

—;Qué le ha parecido a usted la sospe-
cha de Lasal?

—Yo no s¢ nada, hijo mio—exclamd el
padre de Matilde—. De poco tiempo a esta
parte ocurren cosas tan extraordinarias, que
no encuentro explicacién a ninguna de ellas,




8

Iin" aquel instante cruzé el salén el joven
reporter y Darzac, al verlo, le pregunto:

—¢Qué hace usted aqui? ;Quién le ha da-
do permiso para enfrar?

—Yo mismo — respondié Rodetabilles—.
Quiero contribuir a eselarecer el misterio del
cuarto amarille,

—ij Lo mejor. que puede usted hacer es

salir inmediatamente!-—le dijo autoritaria

mente Darzac.

—I%s que yo quisiera...

— Basta!—le interrumpié Darzac—. [Le
prohibo a usted meterse en donde no le impor-
tal | Viiyase inmediatamente!

Y para que la orden fuera cumplida, €l
mismo se presté a acompaiarlo, Ya estaban
cerca de la puerta, cuando Rodetabille se pard
de pronto y le dijo:

—Todavia continda el perfume del ora—
torio.

Al oir aquellas frases, Darzac se par6 y le
dijo extrafiado: ;

—4C0bmo sabe usted eso?

—No es ahora el momento de explicirselo,
sefior Darzac. Sepa tnicamente que la sefio-
rita Matilde corre peligro y yo estoy aqui para
ayudarle. Déjeme y no le pesard.
~Darzac dudé un momento, mas al fin pa-
recio deeeder al deseo del joven v termind di-
ciéndole- - - : _ ; : -

—Puede usted quedarse en el castillo,

Al mismo tiempo aparecia el detective, y
acereandose a Darzac, le dijo:

—Queda usted detenido y tendra que res-
ponder ante los Tribunales del crimen que
se le supone.

—i IZs0 no es posible -—exclamé indignado
Darzac.

Mas el delective, sin hacer caso de las pro-
testas del prometido de Matilde, le dijo al
]w[‘iutli:_-i;l:

—iMe hace el favor de avisar a dos agen-
tes, para que vengan a llevarse al senor Dar-
zact

—Inmediatamente — contestod el joven—.
Salté por Ia barandilla de la escalera y cayé
al salén del piso de abajo, donde estaba Jai-
me, a qulen le dijo:

Ves a llamar a dos agentes, y ademass,
avisa a un sefior que ge llama Sinclair.

Corrio el eriado a cumplir la orden, mien-
tras que Rodetabille se llevaba a una habi-
tacion ;||a;|l‘L;1c1:1 al divector de “La ]':}_)UL'LL':, di-
ciéndole:

Me parece gue estalnnos sobre el hecho.
- Qué quieres decir?—pregunto Sinclair,

—Pues, sencillamente, que esta noche des-

cubrirermnos al eriminal,

~Yo, la verdad—respondio medrosamente
el director—, no tengo un gran empefio. Si
quieres, lo dejamos. _

—Nada de egso. Estoy seguro de que el eri-
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minal volverd esta noche v esa serd ocasion
para que lo detengamos.

—Bueno. ;Y qué papel pinto yo aqui?

—Pues el de ayudarme.

~—4 Y por qué no se lo propones al padre
de la' muchacha? ;

Rodetabille se eché a veir y al fin le res-
pondié:

—Ya sabe usted que ando buscando a la
dama del perfume, y, ademds, que &l padre
de la sefiorita Simanges no serfa capaz de ayu-
darme, como yo deseo.

—Bueno, bueno, haré lo que 1 digas—ter-
n¥ing diciendo Sinclair.

Durante todo el resto de la tarde, Rode-
tabille se dedied a inspeceionar por su cuen-
ta las habitaciones del castillo, sin que nada
encontrase que pudiera llamar su atencion,
y solamente, cuando legd la noche, se atre-
vi6 a enfrar en el cuarto amarillo, donde to-
davia estaba Matilde. Esta, al verlo, le pre-
gunto extrafiada:

—4Qué hace usted aqui? ;Para qué ha
venido?

—He venido a protegerla—respondié él—.
4Sabe usted que han detenido al sefior Dar-
zac?

Matilde se levantd del lecho exelamando:

¢ s inocente! [ 101 es inocente, puedo ju-
rarlo!

~—Eso es lo que tenemos que demostrar—

~ Prefiero vino blanco.

le dijo Rodetabtlle—. Yo estaré aqui esta
noche oculto por si viene el asesino.
— No l—exclamé aterrada Matilde—. | Us-

“ted, no! [Si es verdad que le merezeo algin

aprecio, déjeme sola esta noche! [Se lo su-
plico!... |Se lo pido por lo que mas quwm'l
—Ista bien—termind diciendo Rodetabi-
lle—. La dejaré sola. :
Momentos despuds, el profesor cenaba en
la misma alcoba de su hija y le preguntaba &
ésta:
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~—G6mo-te encuentras? i
~—Ya estoy bien, papi—Ie respondié dul-
cemente la muchacha—. Puedes acostarte.

—Pienso trabajar todavia un poco—res-
pondié el profesor—. Y llamando a la don-
cella le dijo:

—Sirvame un poco de vino.

La doncella abrié un armario y sacé una
botella de vino tinto, sirvié un vaso al pro-
fesor y ¢ste al poco de beberlo, exclama:

. —No, no voy a trabajar. Siento una gran
ipesadez en la cabeza y un suefio irresistible.
Me ir¢ a dormir,

Sali6 del cuarto de su hija, sin apercibirse
que Rodetabille vigilaba la puerta. Este advir-
ti6 los sintomas del prefesor, y en cuanto
hubo desaparecido miré por la cerradura ha-
cia el interior del cuarto amarillo. Sobre la
mesa Vvi6 el resto del vino que habia bebido
el padre de Matilde y se dijo:

—LEse vino tinto, tenfa wn narcético. No
lo beberé.

Eran cerca de las once, cuando Rodetabille
entrd al comedor, donde Sinclair y el detec-
tive estaban cenando.

—Lo hemos esperado a usted, joven—Ie di-
jo el detective.

—Han hecho mal—respondié Rodetabi-
lle—. Yq nunca tengo hora exacta para co-
mer.

Kl detective tom¢é una botella de vino tin-

Con el naredtico adquirio un gesto fragico.

to v fué a servirle, al mismo tiempo que Ro-
detabille lo detenia, diciéndole:

—No, gracias.

—; Bs usted abstenio, como su directo

Yo no, pero preficro el vino blanco.

Bl detective tomd ofra botella de aquel
vino v lo sirvié a Rodetabille.

I1(~1‘>im‘(m todos. Kl detective vino tinto, Ro-
detabille el blanco y Sinclair un vaso -de
agua, , x :

r?
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~Al cabo de unos minutos, el detective se lo-
vantd rapidamente, exclamando:

—Liste vino tiene un nareético, Siento unos
cleseos rresistibles de dormir.

Su cara adquirié un gesto fraeico v Sin-
clair y Rodetabille se apresuraron a prestarle
ayuda. Entre los dos lo dejaron acostado en
un divin y el muehacho, Hevindose de allf
a su divector, le dijo:

—Ha llegado el moniento de que empe-
cemos a actuar,

— Nosotros?

—51, el eriminal vendrd a las doce de 1a

noche. Yo me voy a aquel cuarto a vigilar, y -
; | B ¥

nsted, entretanto,. se queda- tras esta corti-
na. ‘Si-ve algo alarmante levanta la corting
y la luz dara sobre fquella estatua. Yo ven-
dré inmediatamente en su auxilio. Le puso
un revolver en la mano y quedamente le
oblig a que sé escondiera ‘detrds de las cor-
tinas, mientras que ¢] se iba a la habitacién
contigua a la del cuarto amarillo.
Inmediatamente volvieron 1 repetirse los
maullidos de la noche anterior. En la habi-
tacion que n(_‘ll[ul]iu Ia doncella se encendio
una luz y la figura de aquélla aparecié en la
ventana. Miré hacia el exferior, y al ver que
era el guardabosque, levanté tres veces la
cortina, como si fuera una sefal convenida.,
~ Cesaron inmediatamente los ruidos, al mis-
mo fiempo que Sinclaii vefa correr por el

~ He visto deslizarse una sombra...

pasillo un bulto. Tlizo varias veces la setial, sin
que nadie viniera en su auxilio, y axsu.si.gdu
corrié al cuarto donde estaba Rodetabille.
Enconiré a éste profundamente dormido y
le echd un vaso de agua para despertarlo.

—Tambicén estaba preparado el vino blan-
co—exclamo Rodetabille.




26

—Ie visto deslizarse una sombra hacia el
cuarto amarillo—le dijo Sinclair,

Rodetabille no quiso escuchar mas, Salié
corriendo al jardin, se encaramé sobre la ta-
pia y subié hasta la ventana del cuarto. que
aparecia herméticamente cerrada. Allf vié que
un hombre, vuelto de espaldas se adelantaba
hacia Matilde, mientras que ésta, loea de te-
rror, gritaba pidiendo auxilio. A los primeros
gritos el eninascarado huyé por la puerta y
Rodetabille se lanzd en su persecucion, ;

1 I g { " 5
_ Gorrian todos en ayuda de la jiyén, pero
3 . . , iy
Rodetabille solamente iba detras ‘del enmas.
carado, hasta que al volver un resquicio del
pasillo se dié de cara con el detective, que

venia en sentido eontrario. Foreejearon un
instante los dos, hasta que el detective le dijo:

-+ Dénde va usted corriendo? '

—Detrds del asesino—respondié Rodetabi-
lle.

—DMirelo—exclamé el detective, al ver que
salia. un hombre cubierto con una amplia
capa.

Rodetabille, sin fijarse si le seguia el de-
tective o no, corrié hacia el mismo lugar, lla-
mando con sus gritos a Jaime v a Sinclair,
l,Iug'nrm} a la puerta y el hombre desconoci-
do seguia corriendo por el jardin, hasta me-
terse por unos matorrales. Antes que perder-
lo, Rodetabille disparé varias veces Y, por

fin, el desconocido cayd a tierra mortalmen-
te herido.

Clorrieron a recogerlo y lo llevaron al cas-
tillo. Entonces se asomd la donecella, y al ver
al muerto, grité desesperada: J

—; Por qué lo han matado? 5 Qué dano ha
hecho a nadie? jEs el guardabosque!

—Y por qué salfa de aqui como un la-
dron ?—pregunté el detective.

—Porque era mi amante y venia a verme
todas las noches, gin que nadie lo suplera.

[.os demds empezaron a reconocer las hmf&:
das del guardabosque y Rodetabille exclamo
extrafiado:

+Cémo se comprende? Este hombre no
ha sido muerto por nuestros disparos. |Tie-
ne un cuchillo de ecaza atravesdndole el co-
razon |

Todos se abalanzaron a ver el cuchillo y
Jaime exclama: :

— Este cuchillo es el del sefior Darzacl

—Pero Darzac esta preso—respondio el de-
tective—. No puede ser €l el asesino.

En aquel instante llamaron por teléfono
v Rodetabille se puso al aparato.
~ —;Bs el castillo de Simoges?—preguntd
una voz.
—Si, aqui es—respondié de pronto.
—Se ha fugado Darzac.
—;Que se ha fugado Darzac?—pregunto
estupefacto,
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—¢ Qué ocurre?—pregunté el detective.

—_()nc Darzae se ha fugado enando era con-
ducido por los agentes—le respondié Rode-
tabille.

e —l‘.mnn_m}s— termind diciendo el detecti-
ve—, el misterio del cuarto amartllo, empie-
za. ya a dejar de serlo. '

CUARTA PARTE

Darzac habia sido detenido nuevamente.
habia sido aeusado de intento de asesinato
a la sefiorita Simonges v del asesinato ‘del
guardabosque. La vista de la causa habfa des-
In'l'l_;u[ﬂ un interés extraordinario v todos los
indieios parecian confirmar la i||uI-"1‘s'.‘~‘.it'n|| del
publico, de que Darzac seria condenado a
muerte. Las declaraciones do ¢ste declardn-
dose culpable fué lo que mfs eéspectacién cau-
80, y-después de varios meses se esperaba con
mpaciencia el fallo del Jurado.

Matilde habfa sido lamada a declarar v
aquel mismo dfa recibi6 un cablegrama de
Ameérica que decia: /

5 “Pase lo que pase, no hable, Tengo ya
las pruebas del 5 w:-(lmh-m'nswsnm_ Llegaré en
el momento oportuno.—Rodetabille,”

Entré a declarar Matilde horas depués y
oy al detective que acusaba a su prometido.
Lo mir6é rencorosamente y en las miradas
que se cruzaron ambos, se advertia el odio
que le causaba aquel hombre a la muchacha.

—Mis observaciones han sido esas—decia
el detective—. Sin duda, Darzae, exasperado
por la negativa de la sefiorita Simonges, fué
al castillo para obligarla. Ella se negaria nue-
vamente, sospechando algo anormal en la vida
de este hombre y por eso intenté matarla. Al
salir se verfa descubierto por el guardabosque,
v lo asesind para que no le descubriese. Lo
inico que resta es el motivo por el cual la
seniorita Matilde se negd al casamiento con-
certado:

—TITable usted, sefiorita—Ile dijo el presi-
dente—, y piense que su declaracion es lo
inico que puede salvar la vida del acusado.

Matilde se levantd para decir la verdad,
mas en aquel instante se oyé la voz de Ro-
detabille, que saltando por los bancos, se ade-
lanté hasta el Tribunal diciendo:

—Yo les diré a ustedes toda la verdad y
quien es el culpable. :

[21 Presidente del Tribunal se le qued$ mi-
rando v 'al reconocerle le dijo:

—iLe advierto que si intenta usted bro-
mear, como desde el periédico, lo meto en la
carcel !

Aceptado—respondio Rodetabille—. Pe-
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ro antes voy a decirles a ustedes quién es el

il.“(‘?‘iill). ]‘(i]' ]l) |i!'!ll1'(l_ »l‘I)fIH EIH(‘E ('i .‘\l‘l_llil‘

Darzac es inocente.

— Qué pruechas tienc usted? pregunto el
Presidente.

—Las pruebas estin aqui—y sefialé una
carfera que tenia bajo el brazo—, pero voy a
referirles como se cometié ¢l atentado, desde
la primera noche,

La sefiorita Simonges se negl a casarso
con el sefior Darzae porque el mismo dia ha-
bia recibido una misteriosa carta ¥y un ramo
de gardenias. Aquella carta y las flores ve-
nian a descubrirle que no habia muerto un
hombre a quien todos nosotros ereemos des-
aparecido del mundo de los vivos. La sefiorita
Stmonges, por algo que todavia no diré, fué al
castillo y se encerré en el cuarto llamado
amarillo. Antes habia hecho que su donce-
lla pidiera a su amante, el guardabosque, una
pistola. Este se la quité a Jaime y la entreg
a la doncella, quien la dejé sobre la cama de
su ama, para que pudiera servirse de ella, va
que la seiiorita Simonges estaba decidida a
terminar de una vez con el hombre que cons-
tantemente la tenia amenazada. Pero cuando
ella entrd en su cuarto, el asesino o hallaba
oculto y pudo apoderarse de Ia pistola, esto
ya no sé¢ eémo. La sefiorita Matilde se encon-
tré indefensa en poder de aquel hombre, gri-
t6, y a sus gritos el asesino, temiendo ser des-

31
cubierto, huyd de alli. La senorita :‘\-T:l!il(lu
quiso salir :ll‘u‘l'ii:n‘: pero le l'u]l:,ll'ﬂll las fuer-
zas, se agarrd a la puerta y cayé al suelo, ce-
rrando inconscientemente el pestillo. g

—4Y quién es el asesino?—pregunto el
Presidente.

[l asesino es un famoso bandido, que
amparandose en su semejanza con cierto de-
tective, se hace pasar por él, después de haber
dado muerte al otro. jITay le tenéis! (Es La-
sal!l jAqui tengo las pruebas adquiridas en
Amdrica!

Todos se volvieron hacia el detective, pero
éste en aquel instanie acababa de introducirse
unas pastillas en ‘la bocasy se levantd di-
ciendo: ;

1185 verdad! Yo soy el asesino, pero ya

i ERT
nada lograréis, porque acabo de matarme!

rHe sido vencido, pero no me entrego.
i s

DiG un gemido v cayd pesadamente al sue-
lo. El veneno habia surtido su efecto y el ase-
sino quedaba muecrto. .

Darzae corrié al encuentro de Matilde, y
juntos fueron a dar lag gracias a Rodetabille.
* __Nunca olvidaré lo que ha hecho por
mi!l—le dijo Matilde, ofreciéndole su mano,

5] muchacho fué a besarla, pero ella se
quitd el guante, dejandola al tlL’HL‘ll’biUl'[l)._

Sealejd ella, y Sinclair, que habia acudido
a la vista, le pregunto: :

—;Pero cual es el misterio de esta mujer?
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—Sencillamente, que cuando era casi una
nina, estuvo en América. Alli conocid a un
mdividuo, que es Lasal, y se cas6é secreta-
mente con ¢l. Nacié un nifio, pero al ente-
rarse Matilde del sujeto que era su esposo,
huyd a Furopa con su padre, que no sabe na-
da de esta historia. Luego, cuando cundid la
noticia de la muerte de Lasal, se creyé con
derecho a reanudar su vida y consintié en
casarse con Darzac, no sin haberle deelarado
antes todo su pasado. Dias antes de la boda,
aparecié nuevamente su antiguo marido, y
ante el escandalo que podria ocasionar su
conducta, ella se negd a casarse.

—¢ X el hijo de ¢lla?

—LEso ya lo descubriremos—respondié Ro-
detabille—." Todavia tendremos ocasién de
ver cosas muy interesantes. Por ahora sola-
mente me interesa descifrar un enigma.

—Cudl ?—pregunts el director.

—EL PERFUME DE LA DAMA ENLU-
TADA, que me trajo desde Amérien. para
conocerla, '

FIN

En nuestro préximo ntmero DATTArenos
las extraordinarias aventuras de Il pelicula
EL PERFUME DE LA DAMA ENLUTA-
DA
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